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# Action Item 
 

Artículo de Acción 

Who is 
Responsible 
 
Quién es 
Responsable 

Status 
 

Estado 

Outcome 
 

Conclusión 

1 Provide a comprehensive update on Vehicle 
Replacement Incentive Measure 
implementation at 6 months post launch. 
 
Proporcionar una actualización completa 
sobre la implementación de la medida de 
incentivo para el reemplazo de vehículos 6 
meses después del lanzamiento. 

AD 
  

2 As a part of the community outreach for the 
Passenger Vehicle Replacement program, 
ValleyCAN will connect with local CBOs and 
organizations and provide flyers to distribute. 
 
Como parte de la divulgación comunitaria 
para el programa de sustitución de vehículos 
de pasajeros, ValleyCAN se conectará con las 
organizaciones locales y organizaciones y 
proporcionar folletos para distribuir 

ValleyCAN 
AD 

  



3 CSC members are encouraged to visit the 
EVequity.com website, which provides 
assistance and education to the community 
about electric vehicle incentive programs. 
 
Se anima a los miembros del CSC a visitar el 
sitio web EVequity.com, que ofrece asistencia 
y formación a la comunidad sobre programas 
de incentivos para vehículos eléctricos. 

AD 
  

4 The AD will launch a Vegetative Barriers 
subcommittee for the CSC to participate in 
the development of an RFP (request for 
proposals) to find local partners who can 
implement the work.  
 
El AD pondrá en marcha un subcomité de 
Barreras Vegetativas para que el CSC 
participe en la elaboración de una RFP 
(solicitud de propuestas) para encontrar 
socios locales que puedan ejecutar las obras. 

AD 
  

5 As part of standing updates, Kern Energy will 
report on the number of violations, capacity 
limits of the flares, and boiler towers. 
 
Como parte de las actualizaciones 
permanentes, Kern Energy informará en cada 
reunión del CSC sobre el número de 
infracciones, los límites de capacidad de las 
llamaradas y las torres de calderas. 

Kern Energy 
  

 


